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Wprowadzenie

Niniejszy katalog jest rezultatem wspotpracy bibliotekarzy i muzykoéw z kilku europejskich oSrodkow
naukowych oraz jednym z elementéw projektu ,Bibliotheca Sonans“ dofinansowywanego przez Uni¢
Europejska w ramach programu Kultura 2000.

Koordynatorem projektu sa Wroctawscy KameraliSci Cantores Minores Wratislavienses, wspoforganizatorami
Biblioteka Uniwersytecka we Wroclawiu, Karl-Franzens-Universitdt w Grazu (Austria) i Narodni knihovna
w Pradze (Czechy). Poprzez wedrujace wystawy, drukowane katalogi, koncerty-wernisaze oraz ekspozycje
obrazéw i dzwigkéw na stronie internetowej przez rok (wrzesien 2004 - sierpiefi 2005) szerokiej publicznosci
udostepnione zostana kopie wyjatkowych bibliotecznych zabytkow. Na tle wystaw wystapi chor Cantores
Minores Wratislavienses i zespol muzyki dawnej Ars Cantus, w ktorych repertuarze znajda si¢ arcydzieta
muzyczne polskie i obce, od Sredniowiecznych po wspolczesne, czgstokro¢ wykonywane po raz pierwszy
od stuleci. W ramach projektu dokonana zostanie konserwacja, digitalizacja oraz dzwigkowa archiwizacja
wybranych muzykaliow, rekopisow, grafik, czy starych drukéw. Informacje oraz efekty wspdlnych prac znajduja
si¢ na stronie http://www.bibliothecasonans.info

Katalog wystawy ,,Bibliotheca Sonans® zostal pomy$lany jako seria jedenastu zeszytow. W dziesigciu z nich
opublikowane beda tematycznie opisy oraz kopie wybranych obiektow ze zbiordw bibliotek we Wroctawiu,
Pradze i Grazu. Podsumowanie dzialaf zrealizowanych w ramach projektu znajdzie sie w zeszycie jedenastym,
do ktorego zostang rowniez dolaczone cztery plyty CD z utworami prezentowanymi na wystawach
i wykonanymi przez Wroctawskich Kameralistow.

Poprzez druk, obrazy i dzwigki autorzy projektu pragna promowac i popularyzowaé wspaniale zabytki wazne
dla europejskiego dziedzictwa kulturowego, ktore zazwyczaj pozostaja niedostgpne szerokiej publicznosci.
Zapraszamy na wystawy i koncerty oraz strong www!

Edyta Kotynska
Introduction

This catalogue is the result of the collaboration of librarians and musicians from several European academic
centres and is an element of the ,Bibliotheca Sonans“ project, supported by the European Union
within the Culture 2000 programme.

This project is being co-ordinated by the Wroctaw chamber ensemble Wroctawscy Kameralisci Cantores
Minores Wratislavienses, and co-organisers are the University Library in Wroctaw, Poland, the Karl-Franzens-
Universitdt in Graz, Austria, and the Narodni knihovna in Prague, the Czech Republic. Through a year
(Sept. 2004 - Aug. 2005) of travelling exhibitions, catalogue publishing, concert opening events, as well as visual
and audio materials available on an Internet web-site, the general public will have access to replicas
of exceptional library relics. The Cantores Minores Wratislavienses choir and the early music group Ars Cantus
will perform before the backdrop of the exhibitions, their repertoires including musical masterpieces
from Poland and abroad, from the Middle Ages to the modern, often being performed for the first time
in centuries. The project also includes the conservation, digitalisation, and audio archiving of selected musical
pieces, manuscripts, graphical works, and old prints. Complete information about the project and the results
of these co-operative efforts can be found at the Internet site http://www.bibliothecasonans.info

The catalogue to the ,,Bibliotheca Sonans® exhibitions has been conceived as a series of eleven brochures. Ten
will contain thematic descriptions and replicas of objects selected from the holdings of the libraries in Wroctaw,
Prague, and Graz. The eleventh will contain a summation of the activities realised within the framework
of the project and will also contain 4 CD's of works presented at the exhibitions, performed by the Wroctawscy
Kameralisci.

Through the media of print, picture, and sound, the authors of this project wish to promote and popularise
splendid relics important to the European cultural heritage which usually remain inaccessible to the general
public. We herewith invite you to the exhibitions, the concerts, and to the Internet page!

Edyta Kotynska
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Einleitung

Dieser Katalog ist ein Ergebnis gemeinsamer Zusammenarbeit von Bibliothekaren und Musikern mehrerer
europdischer Wissenschaftszentren und ein Element des Projekts ,Bibliotheca Sonans“, das aus Mitteln
der Européischen Union im Rahmen des Programms Kultur 2000 bezuschusst ist.

Koordinator des Projekts ist der Breslauer Kammersanger Cantores Minores Wratislavienses, Mitveranstalter
sind: Universitétsbibliothek in Breslau, Karl-Franzens-Universitdt in Graz (Osterreich) und Narodni knihovna
in Prag (Tschechien). Durch wandernde Ausstellungen, gedruckte Kataloge, Konzerte-Vernissagen
und Exposition von Bildern und Tonen auf der WWW-Seite werden dem breiten Publikum durch das ganze
Jahr (September 2004 - August 2005) Kopien aussergewohnlicher Bibliotheksdenkmailer présentiert.
Vor dem Hintergrund der Ausstellung treten der Kammerchor Cantores Minores Wratislavienses
und das Ensembles der alten Musik Ars Cantus auf. Im Repertoire befinden sich polnische und auslandische
Musikmeisterwerke, vom Mittelalter bis zur Gegenwart, die meist zum ersten Mal seit Jahrhunderten
aufgefiihrt werden. Im Rahmen des Projekts werden die Konservierung, Digitalisierung und Tonarchivisierung
ausgewahlter Musikalien, Handschriften, Graphik und alter Drucke durchgefiihrt. Alle Informationen
iber das Projekt und Ergebnisse gemeinsamer Zusammenarbeit sind auf der WWW-Seite
http://www.bibliothecasonans.info zu sehen.

Der Ausstellungkatalog ,,Bibliotheca Sonans® ist als eine Serie von elf Heftzyklen gedacht. In zehn Heften
werden thematische Beschreibungen und Kopien ausgewahlter Objekte aus den Sammlungen der Bibliotheken
in Breslau, Prag und Graz veréffentlicht. Die Zusammenfassung der im Rahmen des Projekts realisierten
Tatigkeiten werden im Heft Nr. 11 beschrieben. Diesem Heft werden auch 4 CD-s mit Werken, die wihrend
der Ausstellung prisentiert und von Breslauer Kammersidngern aufgefiihrt werden, beigelegt.

Durch Druck, Bilder und Ton mdéchten die Autoren des Projekts hervorragende Denkmiéler darstellen
und popularisieren, die fiir das europiische Kulturerbe wichtig und gewohnlich dem breiten Publikum nicht
zugéngig sind. Wir laden sie zu den Ausstellungen und Konzerten ein. Besuchen Sie auch unsere WWW-Seite!

Edyta Kotynska
Uvod
Tento katalog je vysledkem spoluprace knihovnikd a hudebniki z nékolika evropskych akademickych

pracovist’ a je soucasti projektu ,,Bibliotheca Sonans®, podporovaného Evropskou unii v rdmci programu
Culture 2000.

Projekt je koordinovan vratislavskym komornim souborem Cantores Minores Wratislavienses
a spolupracujicimi institucemi jsou Univerzitni knihovna ve Vratislavi v Polsku, Karl-Franzens-
Universitét ve Styrském Hradci v Rakousku a Narodni knihovna Ceské republiky v Praze. Béhem jednoho
roku (od zafi 2004 do srpna 2005) budou organizovany putovni vystavy, vydan katalog, poradany
koncerty pti vernisazich, jakoz i zptistupnény Siroké vefejnosti audio-vizualni materialy na internetovych
strankach a repliky vyjime¢nych knihovnich pamatek. Sbor Cantores Minores Wratislavienses a soubor
historické hudby Ars Cantus budou vystupovat pfi vystavach s repertoarem, jez zahrnuje mistrovské
skladby z Polska a ze zahrani¢i od stfedoveku po soucasnost, z nichz mnohé budou uvadény poprvé
po staletich. Projekt také zahrnuje restaurovani, ochranu, digitalizaci a hudebni archivaci vybranych
skladeb, rukopist, grafik a starych tiskd. Souhrnné informace o projektu, o vsech udalostech,
a o vysledcich spoluprace jsou pristupné na internetové strance: http://www.bibliothecasonans.info
Katalog vystav projektu Bibliotheca Sonans je koncipovan v 11 brozurach. Deset z nich obsahuje
tematické popisy a repliky objekt vybranych z fondd knihoven ve Vratislavi, Praze a Styrském Hradci.
Jedendcta sumarizuje aktivity realizované v ramci projektu a bude také obsahovat 4 CD s dily uvadénymi
na vystavach soubory Cantores Minores Wratislavienses a Ars Cantus.
Autofi projektu si preji popularizovat a piedstavit v tisténych, obrazovych a zvukovych médiich skvélé
pamatky evropského kulturniho dédictvi, které obvykle zlstavaji neptistupné Siroké vefejnosti. Timto Vas
srde¢né zveme k navstéve vystav, koncertll a internetovych stranek.

Edyta Kotynska
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Muzyka w XIX-wiecznym Wroclawiu, Grazu i Pradze (cz. 2)

The Music of 19th Century Wroctaw, Graz and Prague (part II)
Die Musik im 19. Jahrhundert in Breslau, Graz und Prag (II. Teil)
Hudba 19. stoleti ve Vratislavi, gtyrském Hradci a Praze (2. dil)

Wstep

Wroclaw nie aspirowal wprawdzie nigdy do miana metropolii muzycznej rangi Berlina, Wiednia czy
Paryza, byt jednak w dziewietnastym stuleciu wprost modelowym europejskim oSrodkiem bogatej
kultury muzycznej, stanowigc zyzng glebe dla wielu inicjatyw, pomystow i udanych projektow.
Do stolicy Dolnego Slaska przyjezdzali z goScinnymi wystepami najwieksi §wiatowi mistrzowie
batuty, kunsztu wokalnego, wielcy pianiSci, skrzypkowie, kompozytorzy. Rowniez w samym
Wroclawiu nie brakowato rodzimych, utalentowanych tworcow, ktdrzy zapewniali odpowiednio
wysoki poziom muzycznej codziennosci. Prezentowana Pafistwu wystawa ukazuje zaledwie
znikomy fragment tej artystycznej mozaiki, ktorg stanowi muzyczne dziedzictwo Wroctawia XIX w.
Widzimy tu $wiadectwa niezwyklej aktywnosci na wszystkich pietrach kultury muzycznej. Sa echa
zycia koncertowego najwyzszych Swiatowych lotow, inicjatywy wydawnicze, przyktadowo Stownik
muzykéw oraz instytucji muzycznych na Slasku, jest dzialalno$¢ kompozytorska ukierunkowana
na lokalng spotecznoS¢, nabieraja rozmachu liczne przedsiewzigcia naukowe i artystyczne,
jak Akademicki Instytut Muzyki Koscielnej, Wroclawskie Stowarzyszenie Orkiestralne, Akademia
Spiewacza czy Instytut Ksztalcenia Kantoréw we Wroctawiu. Nie brakuje dziatalnoSci
charytatywnej, zaznacza si¢ tez uzytkowy aspekt muzyki. Wroctaw pozostaje w tej epoce miastem
niemieckim, a jednocze$nie kulturowo otwartym: suita Noskowskiego drukowana jest w wersji
polskiej i niemieckiej, na balu taficzy si¢ poloneza, publicznos¢ oklaskuje muzykow z wielu krajow.
Muzyczne spotkania trwaja, zapowiadajac dalszy ich rozkwit w nastepnym stuleciu. O zwiazkach
Wroclawia, Pragi i Grazu w XIX stuleciu najdobitniej $wiadcza plakaty operowe, gdyz znani w calej
Europie wielcy Spiewacy chetnie wystepowali na scenach operowych tych trzech o§rodkow.

Artur Bielecki
Introduction

Although Wroctaw never aspired to be a music metropolis of such renown as Berlin, Vienna,
or Paris, it was nevertheless quite a model European centre with a rich musical culture
in the nineteenth century, becoming fertile soil for many initiatives, ideas, and successful projects.
The greatest artists-conductors, vocalists, pianists, violinists, composers - came to the capital
of Lower Silesia for guest performances. In Wroclaw itself there was also no lack of native talent,
which assured a suitably high standard of musical life on a regular basis. This exhibition shows only
a small fragment of the artistic mosaic which is the musical heritage of 19th-century Wroclaw.
We see here a testimonies to unusual activity on the upper levels of musical culture. They are
the echoes of a concert life of the highest world calibre, publishing initiatives, for example
the Lexicon of Musicians and Musical Institutions in Silesia, compositions targeted to local society,
and academic and artistic enterprises which were gathering momentum, such as the Academic
Institute of Church Music, The Wroclaw Orchestral Society, the Singing Academy,
and the Institute for the Education of Cantors in Wroctaw. Charitable activities were also not
missing, and the practical aspects of using music were also evident. Wroclaw remained a German
city during this period, but at the same time it was culturally open: a suite by Noskowski was
published in a Polish and German version, at balls they danced the polonaise, the public applauded
the music of many nations. The musical encounters lasted, giving promise of their continued
blossoming in the following century.The clearest evidence of the relationships between Wroctaw,
Prague, and Graz in the 19th century are the posters of operas in which great singers known all over
Europe gladly appeared on the stages of these three centres.

Artur Bielecki
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Vorwort

Breslau bewarb sich nie um den Titel einer Musikmetropole wie Berlin, Wien oder Paris, war aber
im 19. Jahrhundert ein vorbildliches europdisches Musikkulturzentrum und damit ein fruchtbarer
Boden fiir zahlreiche Initiativen, Ideen und gelungene Projekte. In die Hauptstadt
Niederschlesiens kamen die grofiten und in der ganzen Welt berithmten Taktstockmeister,
Solisten, hervorragende Pianisten, Violinisten und Komponisten zu Gastauftritten. Auch
in Breslau selbst fehlte es keineswegs an einheimischen begabten Musikschaffenden,
die ein entsprechend hohes Niveau des musikalischen Alltags in der Stadt gewdhrleisteten.
Die Ausstellung, die Thnen gezeigt wird, vermittelt nur ein Bruchstiick dieses kiinstlerischen
Mosaiks, als das kiinstlerische Erbe, das Breslau aus dem 19. Jahrhundert hinterlassen hat.
Wir koénnen hier Zeugnisse einer aulergewohnlichen Aktivitét in allen Bereichen der Musikkultur
erkennen. Es gibt Beispiele fiir Konzerte auf hochstem Weltniveau, Initiativen zahlreicher
Verlagshduser, wie zum Beispiel die des Herausgebers des Lexikons der Musiker
und Musikinstitutionen in Schlesien, es gibt kompositorische Aktivitdt innerhalb lokaler
Gesellschaften, es gibt zahlreiche mit schwungvoll ins Leben gebrachte wissenschaftliche
und kiinstlerische Projekte, wie das des Koniglichen Akademischen Instituts fiir Kirchenmusik,
des Breslauer Orchester-Vereins, der Singakademie oder des Instituts zur Ausbildung Jiidischer
Kantoren in Breslau. Es fehlt auch nicht Initiativen von Wohltétigkeitsvereinen. Deutlich wird hier
besonders der Gebrauchscharakter der Musik. Breslau ist in dieser Epoche eine deutsche Stadt
und bleibt doch gleichzeitig offen fiir andere Kulturen: die Suite von Noskowski wird in polnischer
und deutscher Sprache gedruckt, auf den Billen tanzt man Polonise, das Publikum begriiit
mit Beifall Musiker aus vielen Lindern Europas. Es kommt immer noch zu internationalen
Musikbegegnungen, die auf eine weitere Entwicklung im néchsten Jahrhundert dringen.
Die Beziehungen, die Breslau im 19. Jahrhundert zu Prag und Graz unterhielt, zeigen sich
nachdriicklich an Opernplakaten, die deutlich machen, wie gern alle berithmten europédischen
Sénger auf den Opernbiihnen dieser drei Kulturzentren auftraten.

| Artur Bielecki
Uvod

Vratislav sice nikdy neusilovala, aby se stala hudebni metropoli srovnatelnou s Berlinem, Vidni ¢i
Pafiizi, ale presto se v 19. stoleti stala piikladnym evropskym stfediskem s bohatou hudebni kulturou,
tvoricim urodnou pidu pro fadu iniciativ, napadi a zdaftilych projekt. Do hlavniho mésta Dolniho
Slezska piijizdéli k pohostinskym vystoupenim nejvyznamnéjsi dirigenti, pévci, velci pianisté,
houslisté a skladatelé. Také v samotné Vratislavi nechybéli mistni talentovani tviirci, ktefi zajistovali
vysokou uroven hudebniho Zivota. Nynéjsi vystava piedstavuje pouze nepatrny zlomek umeélecké
mozaiky hudebniho dédictvi Vratislavi 19. stoleti. Mizeme zde shlédnout svédectvi neobvyklé
aktivity ve vsech sférach hudebni kultury. Nalezneme zpravy o koncertech svétové urovné,
vydavatelskych iniciativach, napf. Slovnik hudebnich umélct a hudebnich instituci ve Slezsku
(Stownik muzykéw oraz instytucji muzycznych na Slasku), skladatelskych aktivitich zaméfenych
na mistni spoleCnost, riznych rozvijejicich se dalSich uméleckych a védeckych c¢innostech:
Akademického tstavu chramové hudby (Akademicki Instytut Muzyki Koscielnej), Vratislavského
orchestralniho sdruzeni (Wroctawskie Stowarzyszenie Orkiestralne), Pévecké akademie (Akademia
Spiewacza) nebo Ustavu pro vzd&lavani feditelt kiru (Instytut Ksztatcenia Kantoréw) ve Vratislavi.
Nechybi charitativni ¢innost, zdlraziuje se také uzitnd funkce hudby. Vratislav byla v té dobé
némeckym a zaroven kulturné otevienym méstem: Noskowského kantata byla vytisténa v polské
i némecké verzi, na plesech se tancila polonéza, obecenstvo tleskalo hudebnikiim z mnoha zemi.
Hudebni setkani trvaji a slibuji dalsi rozkvét v nasledujlmm stoleti. Vztahy Vratislavi, Prahy
a Styrského Hradce v 19. stoleti nejlépe dokladaji operni plakaty, vzdyt’ velci pévei, znami po celé
Evropé, radi vystupovali na opernich scénach vsech i mést.

Artur Bielecki
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(10.1) Karta tytutowa, barwna litografia / title (10.2) Strona / page / Seite / strana 3:
page, colour lithograph / Titelblatt, farbige 33x26 cm

Litographie / titulni list, barevna litograﬁe:

33x26 cm

In: Zygmunt Noskowski, Wedrowny grajek (wiersz Czestawa Jankowskiego). Mazury na chor
mieszany [!] i fortepian na cztery rece [...]. Op. 18. [Partytura]. Breslau, Julius Hainauer, [ca. 1889]

b=l BUWr: 21109 I N BK
§ CD 10.1 Zygmunt Noskowski - Wedrowny grajek (Mazur I)

(10.1) Suita "Wedrowny grajek" (Fahrender Spielmann) op. 18 polskiego kompozytora i dyrygenta
Zygmunta Noskowskiego, wydana réwnolegle w jezyku polskim i niemieckim ok. 1889 r.
we wroctawskiej oficynie wydawniczej Juliusa Hainauera.

The suite "The Wandering Musician" (Fahrender Spielman), Op. 18, by the Polish composer
and conductor Zygmunt Noskowski, published in parallel in Polish and German ca. 1889
by the Julius Hainauer printers in Wroclaw.

Die Suite "Fahrender Spielmann" Op. 18 von dem polnischen Komponist und Dirigent Zygmunt
Noskowski herausgegeben parallel in polnischer und deutscher Sprache ca. 1889
in der Breslauer Offizin von Julius Hainauer.

Suita "Potulny muzikant" (Fahrender Spielmann), op. 18 polského skladatele a dirigenta Zygmunta
Noskowského vydana zaroven polsky i némecky kolem roku 1889 ve vratislavském nakladatelstvi
Julia Hainauera.

(10.2) Piesn taneczna w rytmie mazura "Grajg skrzypki w drzwiach gospody...", bedaca pierwsza
czescia suity "Wedrowny grajek” (Fahrender Spielmann) Zygmunta Noskowskiego. Fragment.
"The fiddle's playing in the tavern door..", a dance song in the rhythm of a mazurka - the first part

of the suite "The Wandering musician" (Fahrender Spielman) by Zygmunt Noskowski.
Afragment
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Ein Tanzlied in Rhythmus der Masurka "Es spielt Geige in der Tiir der Gaststtte ...", der erste Teil
der Suite "Fahrender Spielmann" von Zygmunt Noskowski. Ein Fragment.

Tanecni pisen v rytmu mazuru "Hraji housle ve dvefich hospody...", ktera je prvni Casti suity
"Potulny muzikant" (Fahrender Spielmann) Zygmunta Noskowského. Fragment.

(10.3) Dawny Teatr Miejski (obecnie Opera Wroctawska) i hotel Monopol, widok
od potudniowego wschodu w kierunku placu Zamkowego, obecnego placu Wolnosci. Reprodukcja
rysunku.

The former Municipal Theatre (Stadttheater; now the Wroctaw Opera) and the Hotel Monopol;
view from the south-east towards the former Palace Square, now WolnoSci Square. Reproduction
of a drawing.

Das ehemalige Stadttheater (zur Zeit Breslauer Oper) und das Monopol-Hotel, die Ansicht

vom Siiden in Richtung des Schlossplatzes, zur Zeit Wolnosci Platz. Reproduktion
der Zeichnung.

Byvalé Meéstské divadlo (nyni Vratislavska opera) a hotel Monopol, pohled od jiha smérem
k Zdmeckému namésti, nynéjSimu namésti Svobody. Reprodukce kresby.

(10.4) Dawny Teatr Miejski, widok wzdtuz ul. Swidnickiej w kierunku Rynku. Reprodukcja
obrazu.

The former Municipal Theatre, view along Swidnicka Street towards the Main Market Square.
A reproduction of a picture.

Das ehemalige Stadttheater, Ansicht der Schweidnitzer Str. vom Ringrichtung. Bildreproduktion.

Byvalé Méstské divadlo, podélny pohled Swidnickou ulici smérem k Rynku. Reprodukce obrazu.
(10.5) Nowy teatr "Zur kalten Asche" u zbiegu ulic Otawskiej i Sakwowej we Wroctaw. Stan
w latach 1782-1798, przed przebudowa, "A." - elewacja boczna, "B." - przekrdj poziomy. Projekt
architektoniczny Karla Gottharda Langhansa.

The new theatre "Zur kalten Asche" at the intersection of Otawska and Sakwowa Streets
in Wroctaw. Its state in 1782-1798, before reconstruction. "A" - side view, "B" - horizontal cross-
section. Architectural design by Karl Gotthard Langhans.

Das neue Theater "Zur kalten Asche" am Zusammenlauf der Ohlauer und Taschen Str. in Breslau.

Der Zustand in den Jahren 1782-1798, vor dem Umbau, "A." - Seitenfassade "B." - Langsschnitt.
Der architektonische Entwurf von Karl Gotthard Langhans.

Nové divadlo "Zur kalten Asche" na kiizovatce ulic Otawské a Sakwové ve Vratislavi. Stav z let
1782-1798, pred piestavbou: "A" - bo¢ni pohled, "B" - vodorovny fez. Architektonicky plan Karla
Gottharda Langhanse.

(10.6) Druga cze$¢ projektu teatru "Zur kalten Asche". Stan w latach 1782-1798,
przed przebudowa, "C."- przekroj pionowy podiuzny, "D." - przekroj poprzeczny przez proscenium.
Projekt architektoniczny Karla Gottharda Langhansa.

The second part of the design of the "Zur kalten Asche" theatre. Its state in 1782-1798,
before reconstruction. "C" - longitudinal vertical cross-section, "D" - transverse cross-section
through the proscenium. Architectural design by Karl Gotthard Langhans.

Der zweite Teil des Entwurfs des Theaters "Zur kalten Asche". Der Zustand in den Jahren
1782-1798, vor dem Umbau, "C."- Lingsschnitt, "D." - Querschnitt durch Proscenium.
Der architektonische Entwurf von Karl Gotthard Langhans.

Druha ¢ast projektu divadla "Zur kalten Asche". Stav z let 1782-1798 pred piestavbou: "C" - svisly
podélny fez, "D" - ptiny fez proscéniem. Architektonicky plan Karla Gottharda Langhanse.
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HOTEL MONOPOL « BRESLAL »
SR o - (10.4) Karta pocztowa / postcard / Postkarte
(10.3) Karta pocztowa / postcard / Postkarte / / pohlednice: 9 x 13,9 cm; [wyd.] Raphael
pohlednice: 9,6 x 14,7 cm; ca. 1910 Tuck & Sohns, ca. 1900
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(10.5-10.6) Miedzioryt /
copperplate / Kupferstich /
médiryt: 22,0 x 31,1 cm;
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ca. 1782

=l BUWTr: Inw. Graf. 4333 RL

Tl e
Fagir o el e al m e S




(10.7) Polonez na otwarcie balu w gmachu Gieldy przy pl. Solnym, skomponowany na fortepian
przez Carla Augusta Wunderlicha i zadedykowany czlonkom Resursy Kupieckiej we Wroclawiu.

A polonaise to open a ball at the Stock Exchange on Solny Square, composed for piano by Carl
August Wunderlich and dedicated to the members of Merchants' Club in Wroctaw.

Die Polondase zur Eroffnung des Balls im Gebdude der Borse am Salzmarkt, komponiert
fiir Klavier von Carl August Wunderlich und gewidmet den Mitgliedern der Kaufmanns-Resource
in Breslau.

Polonéza pro klavir k zahdjeni plesu v budové Staré burzy na Solném namésti, slozena Carlem
Augustem Wunderlichem a vénovana ¢lentim Obchodnické besedy ve Vratislavi.

(10.8) Gmach Starej Gieldy przy pl. Solnym, wzniesiony wedtug projektu Karla Ferdinanda
Langhansa w latach 1822-1825. Sala gieldowa, stuzaca takze jako redutowa i balowa, wielokrotnie
byta w XIX w. miejscem wystaw i koncertow.

The OId Stock Exchange on Solny Square, constructed in 1822-1825, designed
by Karl Ferdinand Langhans. The trading hall, which also served as a ballroom, was often the venue
of exhibitions and concerts in the 19th century.

Das Gebdude der Alten Borse am Salzmarkt, gebaut nach dem Entwurf von Karl Ferdinand
Langhans in den Jahren 1822-1825. Im Borsensaal, der gleichzeitig als Redouten- und Ballsaal
funktionierte, fanden im 19. Jahrhundert zahlreiche Ausstellungen und Konzerte statt.

Budova Staré Burzy na Solném namésti, postavend podle planu Karla Ferdinanda Langhanse
v letech 1822-1825. V burzovnim sale, pouzivaném téz k vystavam a plesim, se Casto konaly
koncerty.

(10.9) Taniec z popularnej w 1858 r. we Wroctawiu farsy "Breslau, wie es weint u. lacht", napisany
na fortepian przez wroctawskiego wydawce i kompozytora Friedricha Wilhelma Gleisa. Ilustracja
na karcie tytutowej przedstawia Rynek wroctawski - strona Targu Lakoci.

A dance from the farce "Breslau, wie es weint u. lacht", popular in Wroctaw in 1858, scored
for piano by the Wroctaw publisher and composer Friedrich Wilhelm Gleis. The illustration
on the title page shows the "Sweets Market" side of the Rynek, Wroctaw's central Square.

Ein Tanz aus der Posse "Breslau, wie es weint u. lacht", die 1858 in Breslau sehr populér war,

geschrieben fiir Klavier von einem Breslauer Verleger und Komponist Friedrich Wilhelm Gleis.
Illustration auf dem Titelblatt stellt den Breslauer Ring - von der Naschmarktseite - dar.

Tanec z frasky "Breslau, wie es weint u. lacht" populdrni ve Vratislavi v roce 1858, slozeny pro klavir
vratislavskym nakladatelem a skladatelem Friedrichem Wilhelmem Gleisem. Ilustrace na titulnim
listé znazornuje vratislavsky Rynek - strana Targ L.akoci.

(10.10) Stownik muzykow oraz instytucji muzycznych na Slasku wydawany w latach 1846-1847
we Wroclawiu. Jego autorami byli dyrygent i pisarz muzyczny Karl Kossmaly oraz literat Karl
Heinrich Herzel (pseudonim Carlo). Bardzo cenne Zrddlo informacji, szczeg6lnie dla 1 pol. XIX w.

A dictionary of Silesian musicians and musical institutions, published in 1846-1847
in Wroctaw. Its authors were the conductor and writer about music Karl Kossmaly and the writer
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(10.7) Karta tytufowa / title page / Titelblatt
/ tituln{ list: 26,5 x 36,5 cm In: Carl August
‘Waunderlich, Neue Breslauer Boersen
Polonaise. Fiir das Piano-Forte eingerichtet
[...]-Breslau, [s.n.] (J. G. Hedwig), [ca. 1825]

=l BUWr: 22266 III N
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Fryderyk Chopin
Melodia

Stanistaw Moniuszko
£ CD 10.3 Dziad i Baba
£ CD 10.4 Dumka
Przychodz mity
£ CD 10.5 Modlitwa

(10.9) Karta tytutowa / title page
/ Titelblatt / tituln{ list:

33,5 x 25,5 cm In: Friedrich
Wilhelm Gleis, Quisenow Polka
[fur Pianoforte].

Aus dem Volksstiick: Breslau,
wie es weint u. lacht. [Op. 18].
Breslau, F.W. Gleis [ca. 1859]

b=l BUWr: 28911 III N BK
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(10.8) Fotografia / photograph / Fotografie /
fotografie: 23 x 29 cm; ca. 1900

= BUWT: Fot. 81




Karl Heinrich Herzel (pseudonym Carlo). A very valuable source of information, especially
for the 1st half of the 19th century.

Lexikon der Musiker und Musikinstitute in Schlesien herausgegeben in Breslau
in den Jahren 1846-1847. Das Lexikon wurde vom Dirigent und Musikschriftsteller Karl Kossmaly
und dem Literat Karl Heinrich Herzel (Pseudonim Carlo) geschrieben. Eine sehr wertvolle
Informationsquelle, besonders fiir die 1. Hélfte des 19. Jahrhunderts.

Slovnik hudebnik@i a hudebnich instituci ve Slezsku vydavany v letech 1846-1847
ve Vratislavi. Jeho autory byli dirigent a hudebni spisovatel Karl Kossmaly a spisovatel Karl
Heinrich Herzel (pseudonym Carlo). Velmi cenny informacni zdroj, predevsim pro prvni polovinu
19. stoleti.

(10.11) Program koncertu na rzecz biednych tkaczy slaskich $piewaczki Marianne Hager. Odbyt
sie 14 marca 1844 r. w Sali Muzycznej Uniwersytetu Wroctawskiego. Tragiczna sytuacja materialna
tkaczy recznych wypieranych przez powstajace fabryki wiokiennicze doprowadzita do wybuchu
w czerwcu 1844 r. powstania tkaczy §laskich w Bielawie i Pieszycach. Wydarzenia te zostaly
przedstawione przez Gerharta Hauptmanna w dramacie "Tkacze" (1893).

The programme of a concert of the singer Marianne Hager for the impoverished Silesian weavers.
It took place on March 14, 1844, in the Music Hall of the University of Wroctaw. The tragic
material situation of the hand weavers, made destitute by the rise of the textile mills, led
to an uprising of the Silesian weavers in Bielawa and Pieszyce in June of 1844. These events were
presented by Gerhart Hauptmann in the drama "The Weavers" (1893).

Das Programm des Konzerts der Sangerin Marianne Hager zu Gunsten der armen schlesischen
Weber. Das Konzert fand am 14. Mirz 1844 im Musiksaal der Breslauer Universitit statt.
Eine tragische finanzielle Situation der durch entstehende Textilfabriken verdriangten Handweber
hat im Juni 1844 zum Ausbruch des Aufstands der schlesischen Weber in Langenbielau
und Peterswaldau gebracht. Diese Ereignisse wurden von Gerhart Hauptmann im Drama "Weber"
(1893) dargestellt.

Program koncertu zpévacky Marianne Hager ve prospéch chudych slezskych tkalci. Konal
se 14. biezna 1844 v Hudebnim sale Vratislavské univerzity. Tragicka materialni situace ruénich
tkalct vytla¢ovanych vznikajicimi textilnimi tovarnami vedla k povstani slezskych tkalct v ¢ervnu
1844 v Bielawe a Pieszycich. Tyto udélosti zpracoval ve svém dramatu "Tkalci" (1893) Gerhart
Hauptmann.

(10.12-10.13) Utwor choralny "Lob der Buchdruckerkunst" skomponowany z okazji trzechsetne;j
rocznicy istnienia we Wroctawiu Drukarni Miejskiej. Autorem muzyki byt §laski kompozytor
i pedagog Jozef Elsner (1769-1854), a tekstu wroctawski pisarz i pedagog Georg Gustav Fiilleborn
(1769-1803).

The choral work "Lob der Buchdruckerkunst" (In Praise of the Printer's Art), composed
for the occasion of the 300th anniversary of the Wroctaw Municipal Printing House. The music was
by the Silesian composer and teacher Jozef Elsner (1769-1854) and the lyrics by the Wroctaw writer
and teacher Georg Gustav Fiilleborn (1769-1803).

Ein Chorwerk "Lob der Buchdruckerkunst" komponiert anlédsslich des 300. Jubildums
der Stadtdruckerei in Breslau. Musikautor war der schlesische Komponist und Padagoge Jozef

Elsner (1769-1854), den Text hat der Breslauer Schriftsteller und Padagoge Georg Gustav
Fiilleborn (1769-1803) geschrieben.

Sborova skladba "Lob der Buchdruckerkunst" slozend u prilezitosti tfisetletého vyroci existence
Meéstské tiskarny ve Vratislavi. Autorem hudby byl slezsky skladatel a pedagog Jozef Elsner
(1769-1854), text napsal vratislavsky spisovatel a pedagog Georg Gustav Fiilleborn (1769-1803).
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(10.14) Szes¢ piesni z okazji §lubu ksigzniczki pruskiej Fryderyki. Skomponowane przez Friedricha
Wilhelma Bernera, wybitnego organiste w koSciele §w. Elzbiety oraz wspotzatozyciela i dyrektora
muzycznego Akademickiego Instytutu Muzyki KoScielnej przy Uniwersytecie Wroctawskim.

Six songs for the wedding of the Prussian princess Fredericka. These were composed by Friedrich
Wilhelm Berner, a distinguished organist at the church of St. Elisabeth as well as co-founder
and music director of the Royal Academic Institute of Church Music of the University of Wroclaw.

Sechs Lieder geschrieben anlésslich der Trauung der preuf3ischen Prinzessin Friederike. Die Musik
wurde von Friedrich Wilhelm Berner, dem hervorragenden Organist in der Elisabeth-Kirche
und dem Mitbegriinder des Koniglichen Akademischen Instituts fiir Kirchenmusik
an der Breslauer Universitat komponiert.

Sest pisni k piilezitosti svatby pruské princezny Friederiky. Byly zkomponovany Friedrichem
Wilhelmem Bernerem, vyznamnym varhanikem v kostele sv. Alzbéty a zarovein spoluzakladatelem
a feditelem Akademického institutu chramové hudby pii Vratislavské univerzitée.

(10.15) Msza d-moll na chéry i organy wroctawskiego kapelmistrza katedralnego i organisty
Josepha Ignatza Schnabla. Kompozytor byt zalozycielem w 1815 r. i pierwszym dyrektorem
muzycznym Akademickiego Instytutu Muzyki KoScielnej we Wroclawiu.

Mass in D Minor for choirs and organ by the Wroclaw cathedral conductor and organist Joseph
Ignatz Schnabel. The composer was a co-founder of the Royal Academic Institute of Church Music
of the University of Wroctaw in 1815 and its first music director.

Messe D-Moll fiir Chore und Orgel vom Breslau Domkapellmeister und Organist Joseph Ignatz
Schnabel. Der Komponist war 1815 Griinder und der erste Musikdirektor des Koniglichen
Akademischen Instituts fiir Kirchenmusik in Breslau.

Mse d moll pro sbor a varhany regenschoriho a varhanika vratislavské katedraly Josepha Ignatze
Schnabla, jenz zalozil v roce 1815 Akademicky institut chramové hudby pii Vratislavské univerzité
a stal se jeho prvnim hudebnim feditelem.

(10.16) Carl Friedrich Curschmann, popularny za zycia kompozytor niemiecki, zadedykowat swoje
piesni Johannowi Theodorowi Mosewiusowi, dyrektorowi muzycznemu Uniwersytetu
Wroctawskiego oraz zalozycielowi Akademii Spiewaczej. Mosewius otrzymal w 1850 r. tytut
doktora h.c. Uniwersytetu Wroctawskiego za swoje zastugi dla zycia muzycznego Wroctawia.

Carl Friedrich Curschmann, a German composer popular in his own day, dedicated his songs
to Johann Theodor Mosewius, music director of the University of Wroctaw as well as founder
of the Singing Academy. Mosewius received an honorary doctor's degree from the University
of Wroctaw in 1850 for his contributions to the musical life of Wroctaw.

Carl Friedrich Curschmann, der zu seinen Lebzeiten beriihmte deutsche Komponist, widmete
seine Lieder Johann Theodor Mosewius, dem Universitatsmusikdirektor und dem Griinder
der Singakademie. Mosewius wurde 1850 mit dem Titel "Doctor Honoris Causa" der Breslauer
Universitit fiir seine Verdienste fiir das Musikleben in Breslau geehrt.

Carl Friedrich Curschmann, ve své dob& popularni némecky skladatel, vénoval své pisné Johannu
Theodoru Mosewiusovi, hudebnimu fediteli Vratislavské univerzity a zaroven zakladateli taméjsi
Pévecké akademie. Mosewius obdrzel v roce 1850 cestny doktorat Vratislavské univerzity
za zasluhy o vratislavsky hudebni Zivot.

(10.17) Johann Theodor Mosewius (1788-1858) dyrektor wydzialu muzycznego Uniwersytetu
Wroctawskiego, zalozyciel Akademii Spiewaczej. Litografia z odrgczna dedykacja dla uczennicy
Marii Erec-Schaubert.

Johann Theodor Mosewius (1788-1858), director of the department of music of the University
of Wroclaw and founder of the Singing Academy. Lithograph with a written dedication
for the pupil Maria Erec-Schaubert.
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- (10.14) Karta tytutowa / title page / Titelblatt
/ titulni list: 25,5 x 35 cm In: Friedrich
Wilhelm Berner, Sechs deutsche Gesange
mit Begleitung des Piano-Forte in Musik
gesezt [!] [...]. Oeuvre 11 No. 1. [Partytura)].
Breslau, Forster & Hoffmann, [1814]
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(10.15) Karta tytutowa / title page / Titelblatt /
titulni list: 26 x 32,5 cm In: Joseph [Ignatz] (10.17) Litografia / lithograph /
Schnabel, Missa quadragesimalis [d-moll] Lithographie / litografie: 18 x 18 cm;
a Canto, Alto, Tenore, Basso et Organo [...] ca. 1850
Partitur. Vratislaviae, F.E.C. Leuckart, [1827] fmd BUWT: Inw. graf. 2490 RL
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— $ CD 10.7 Joseph Ignaz Schnabel
Hymnus pro festo omnium Sanctorum

(10.16) Karta tytutowa / title page / Titelblatt /
titulni list: 23 x 32 cm In: Carl Friedrich
Curschmann, 6 Gesénge mit Begleitung

des Pianoforte componirt und Herrn
Musikdirector Mosewius hochachtungsvoll
zugeeignet von [...]. Op. 26. [Partytura]. Breslau,
Carl Cranz, [ca. 1840]
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(10.18) Karta tytutowa / title page / ' - -
Titelblatt / titulni list: 26 x 33,5 cm (10.19) Karta tytulowa / title page / Titelblatt / titulni
In: Adolph Friedrich Hesse, Sei uns list: 25,5 x 17 cm In: Moritz Brosig, Zwei lateinische
gnadig, Gott der Gnaden. Cantate. Motetten No. 1. Graduale [....]. No. 2. Offertorium [...]
[...] 59-tes. Werk. Partitur. ( Siona; Fir zwei Chore [...] Op. 33. [Partytura i glosy].
H. 4.). Breslau, C. Weinhold, [1837] Breslau, F.E.C. Leuckart, [ca. 1862]
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(10.20) Strony / pages / Seiten / strany 2-3: 25,5 x 17 cm (10.21) Strona / page / Seite /
strana 7: 25,5x 17 cm
In: Moritz Brosig, Zwei lateinische Motetten No. 1. Graduale [...]. No. 2. Offertorium [...]

Fiir zwei Chore [...] Op. 33. [Partytura i glosy]. Breslau, F.E.C. Leuckart, [ca. 1862]
=l BUWr: 24460 III N

BK
14 \ y cb((o‘l’&g'g% 10




Johann Theodor Mosewius (1788-1858) Universitidtsmusikdirektor, Griinder der Singakademie.
Lithographie mit der handgeschriebenen Widmung fiir Schiilerin Maria Erec-Schaubert.

Johann Theodor Mosewius (1788-1858) feditel hudebni fakulty Vratislavské univerzity, zakladatel
Pévecké akademie. Litografie s vlastnoru¢nim vénovanim zakyni Marii Erec-Schaubert.

(10.18) Kantata Adolpha Friedricha Hessego, wybitnego organisty-wirtuoza o migdzynarodowej
stawie, ucznia F.W. Bernera. Kompozytor, przedstawiciel wroclawskiej szkoly muzyki koScielnej,
byt takze krytykiem muzycznym. Prawykonanie kantaty miafo miejsce 21 stycznia 1837 r. w koSciele
$w. Marii Magdaleny we Wroclawiu.

A cantata by Adolph Friedrich Hesse, eminent organ virtuoso of international renown and a pupil
of F.W. Berner. The composer, a representative of the Wroctaw school of church music, was also

a music critic. The premiere of the cantata took place on January 21, 1837, at the church of St. Mary
Magdalene in Wroctaw.

Die Kantate von Adolph Friedrich Hesse, dem hervorragenden weltberiihmten Organist-Virtuose,
dem Schiiler von F.W. Berner. Der Komponist, Vertreter der Breslauer Schule der Kirchenmusik
war auch Musikkritiker. Die Urauffiihrung der Kantate fand am 21. Januar 1837 in der Maria-
Magdalene-Kirche in Breslau statt.

Kantata Adolpha Friedricha Hesseho, vyznamného varhanniho virtuéza mezinarodniho véhlasu,
zéka F.W. Bernera. Tento skladatel, pfedstavitel vratislavské skoly chramové hudby, byl také
hudebnim kritikem. Prvni provedeni kantaty se uskutecnilo 21. ledna 1837 v kostele sv. Marie
Magdalény ve Vratislavi.

(10.19) Motety tacifiskie op. 33 napisane w 1861 r. przez kapelmistrza katedralnego Moritza
Brosiga na uroczystosci koronacyjne Wilhelma I, krola pruskiego. Kompozytor byt réwniez
profesorem Akademickiego Instytutu Muzyki Koscielnej, a w 1879 r. otrzymat tytut doktora h.c.
Uniwersytetu Wroctawskiego.

Latin Motets, Op. 33, written in 1861 by the cathedral conductor Moritz Brosig for the coronation
ceremonies of William I, King of Prussia. The composer was also a professor at the Royal

Academic Institute of Church Music and received an honorary doctor's degree from the University
of Wroclaw in 1879.

Lateinische Motette Op. 33 geschrieben 1861 vom Domkapellmeister Moritz Brosig anlasslich
der Kronungsfeier von Wilhelm 1., dem preuflischen Koénig. Der Komponist war auch Professor
des Koniglichen Akademischen Instituts fiir Kirchenmusik und 1879 wurde mit dem Titel "Doctor
Honoris Causa" der Breslauer Universitét geehrt.

Latinska moteta, op.33 slozena roku 1861 regenschorim katedraly Moritzem Brosigem
pii prilezitosti korunovacni slavnosti pruského krale Viléma I.. Hudebni skladatel byl také
profesorem Akademického institutu chramové hudby a v roce 1879 obdrzel Cestny doktorat
Vratislavské univerzity.

(10.20) Graduat: "Gloria et honore coronasti Eum" na dwa chory Moritza Brosiga. Fragment
z: "Zwei lateinische Motetten" op. 33 nr 1.

The Gradual "Gloria et honore coronasti Eum" for two choirs by Moritz Brosig. A fragment
from "Zwei lateinische Motetten", Op. 33, No. 1.

Graduale "Gloria et honore coronasti Eum" fiir zwei gemischten Chdre von Moritz Brosig.
Fragment aus: "Zwei lateinische Motetten" Op. 33 Nr. 1.

Graduale: "Gloria et honore coronasti Eum" pro dva sbory Moritze Brosiga. Cést z : "Zwei latenische
Motetten" op. 33 €. 1.

(10.21) Offertorium "Salvum fac Regem" na dwa choéry Moritza Brosiga. Fragment z: "Zwei
lateinische Motetten" op. 33 nr 2.
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32,5x26 cm 32,5x26 cm

In: Moritz Deutsch, Breslauer Synagogengesénge. Liturgie der neuen Synagoge. In Musik
gesetzt fiir Solo und Chor mit und ohne Orgelbegleitung [...]. [Partytura]. Leipzig, Breitkopf
& Hartel, [1880]
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The Offertory "Salvum fac Regem" for two choirs by Moritz Brosig. A fragment from "Zwei
lateinische Motetten", Op. 33, No. 2.

Offertorium "Salvum fac Regem" fiir zwei Chore von Moritz Brosig. Fragment aus: "Zwei
lateinische Motetten" Op. 33 Nr. 2.

Ofertorium " Salvum fac Regem" pro dva sbory Moritze Brosiga. Cast z: "Zwei latenische Motetten"
op.33¢. 2.

(10.22) "Vorbeterschule" - zbior starych intonacji synagogalnych (Chasonus) opracowanych przez
Moritza Deutscha, kantora, kompozytora oraz zalozyciela i dyrektora Instytutu Ksztalcenia
Kantoréw we Wroctawiu.

"Vorbeterschule", a collection of old synagogal cantillations, compiled by Moritz Deutsch, cantor

and composer as well as founder and director of the Institute for the Education of Jewish Cantors
in Wroctaw.

"Vorbeterschule" - Sammlung von alten Synagogal-intonationen (Chasonus) bearbeitet von Moritz
Deutsch, dem Kantor, Komponist, Griinder und Direktor des Instituts zur Ausbildung Jiidischen
Kantoren in Breslau.

"Vorbeterschule"- sbirka starych synagogalnich intonaci (Chasonus) zpracovanych Moritzem
Deutschem, kantorem, skladatelem a také zakladatelem a feditelem Institutu vzdélavani kantorti
ve Vratislavi.

(10.23) "Breslauer Synagogengesinge" - Spiewy liturgiczne wroctawskiej synagogi wydane
przez przedstawiciela judaizmu reformowanego Moritza Deutscha, kantora synagogi Na Wygonie
oraz teoretyka muzyki synagogalne;j.

"Breslauer Synagogengesinge", liturgical songs of a Wroctaw synagogue, published
by a representative of reform Judaism, Moritz Deutsch, cantor of the Synagogue on the Commons
and a theoretician of synagogue music.

"Breslauer Synagogengesdnge" - liturgische Gesdnge der Breslauer Synagoge herausgegeben
vom Vertreter des reformierten Judaismus, dem Kantor der Synagoge am Anger und Theoretiker
sakraler Musik, Moritz Deutsch.

"Breslauer Synagogengesidnge" - liturgické zpévy vratislavské synagogy vydané piedstavitelem
reformovaného judaismu, kantorem synagogy Na Wygonie a také teoretikem synagogalni hudby,
Moritzem Deutschem.

(10.24-10.25) Pierwsza strona spisu tresci oraz fragment "Morgengesinge fiir die Festtage" na chor
i organy ze zbioru wroctawskich Spiewdw synagogalnych na wszystkie Swigta "Breslauer
Synagogengesédnge" opracowanych i wydanych przez Moritza Deutscha.

The first page of the table of contents and a fragment of "Morgengesénge fiir die Festtage" for choir
and organ from the collection of Wroclaw synagogue songs for all the holidays "Breslauer
Synagogengesange", compiled and published by Moritz Deutsch.

Erste Seite des Inhaltsverzeichnis und ein Fragment von "Morgengesinge fiir die Festtage"

fiir Chor und Orgel aus der Sammlung Breslauer Synagogalgesénge fiir alle Festtage, bearbeitet
und herausgegeben von Moritz Deutsch.

Prvni strana obsahu a také uryvek "Morgengesinge flr die Festtage" pro sbor a varhany ze sbirky
vratislavskych synagogalnich zpévi na vSechny svatky "Breslauer Synagogengesénge"
zpracovanych a vydanych Moritzem Deutschem.
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(10.26) Reprodukcja
fotografii / reproduction

of a photograph /
Reproduktion

der Fotografie / reprodukce
fotografie, strona / page /
Seite / strana 157: 9x 12 cm
In: Ludwig Burgemeister,
Giinther Grundmann,

Die Kunstdenkmaler der
Stadt Breslau, Bd. 3,
Breslau 1934
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Landschaftliche Motive. Architektur titulni list: 33 x 26,5 cm In: Bernhard Scholz,

Aufnahme. Natur Aufnahme. 25.07.1929 ~ Symphonie fir grosses Orchester: B-dur [.. ]
Clavierauszug zu 4 Hianden vom Componisten [...].

=l BUWT 6815/30 IB Op. 60. Breslau, Julius Hainauer, [ca. 1885]
b=l BUWr: 27545 II N

BK
18 Biesvethecs 10




(10.26) Fasada synagogi pod Bialym Bocianem, obecnie przy ul. Wiodkowica 7-9 we Wroctawiu.
Budynek wzniesiony w latach 1827-1829 wedlug projektéw Karla Ferdinanda Langhansa.

The facade of the White Stork synagogue on what is now Wiodkowica Street 7-9 in Wroctaw.
The building was designed by Karl Ferdinand Langhans and erected in 1827-1829.

Die Fassade der Storchsynagoge, heute an der Wiodkowica Str. 7-9 in Breslau. Das Gebéude
wurde in den Jahren 1827-1829 nach Entwiirfen von Karl Ferdinand Langhans gebaut.

Praceli synagogy pod Biatym Bocianem na nynéjsi ulice Wiodkowice 7-9 ve Vratislavi. Budova
byla postavena v letech 1827-1829 podle projektu Karla Ferdinanda Langhanse.

(10.27) Synagoga na Wygonie we Wroctawiu. Budynek wzniesiony w roku 1872 wedtug projektow
Edwina Opplera, zniszczony w 1938 r. podczas "nocy krysztalowe;j".

The Synagogue on the Commons in Wroclaw. The building was designed by Edwin Oppler, erected
in 1872, and destroyed during the so-called "Crystal Night" in 1938.

Synagoge am Anger in Breslau. Das Gebdude wurde 1872 nach Entwiirfen von Edwin Oppler
gebaut und 1938 wihrend der "Kristallnacht" zerstort.

Synagoga na Wygonie ve Vratislavi. Budova, vystavéna v roce 1872 podle navrhu Edwina Opplera,
byla znicena v roce 1938 behem tzv. "kiist’alové noci".

(10.28) Symfonia B-dur op. 60 napisana przez Bernharda Scholza i zadedykowana fakultetowi
filozoficznemu po otrzymaniu przez niego w 1883 r. tytulu doktora h.c. Uniwersytetu
Wroclawskiego. Kompozytor w latach 1871-1883 byt dyrygentem Wroclawskiego Stowarzyszenia
Orkiestralnego.

Symphony in B Major, Op. 60, by Bernhard Scholz and dedicated to the faculty of philosophy after
he received an honorary doctor's degree from the University of Wroctaw in 1883.
The composer was the director of the Wroctaw Orchestral Society (Breslauer Orchester-Verein)
in 1871-1883.

Sinfonie B-Dur Op. 60 geschrieben von Bernhard Scholz und gewidmet der philosophischen
Fakultit, nachdem er 1883 mit dem Titel "Doctor Honoris Causa" der Breslauer Universitét geehrt
wurde. Der Komponist war in den Jahren 1871-1883 Dirigent des Breslauer Orchester-Vereins.

Symfonie B dur, op. 60 zkomponovand Bernhardem Scholzem a vénovana filozofické fakulté
po obdrzeni Cestného doktoratu Vratislavské univerzity v roce 1883. Skladatel byl v letech 1871-
1883 dirigentem Vratislavského orchestralniho spolku.

(10.29) Poczatek kantaty "Das Lied von der Glocke" (Piesi o dzwonie) - napisanej przez Maxa
Brucha w 1878 r. do utworu Friedricha Schillera - zadedykowany przyjacielowi Maxowi
Kauffmannowi z Wroctawia. Autograf z 18 maja 1881 r.

The beginning of the cantata "Das Lied von der Glocke" (The Song about the Bell) - composed
by Max Bruch in 1878 to Friedrich Schiller's poem - dedicated to his friend Max Kauffmann
from Wroctaw. Autograph from May 18, 1881.

Der Beginn der Kantate "Das Lied von der Glocke" - geschrieben 1878 von Max Bruch zum Text
von Friedrich Schiller - gewidmet dem Freund - Max Kauffmann aus Breslau. Autogramm
vom 18. Mai 1881.
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Zacatek kantaty "Das Lied von der Glocke" - slozené Maxem Bruchem v roce 1878
na text Friedricha Schillera - vénovany priteli Maxu Kauffmannovi z Vratislavi. Autograf
z 18. kvétna 1881.

(10.30) Pierwsze wydanie kantaty "Das Lied von der Glocke" op. 45, skomponowanej
przez Maxa Brucha do tekstu Friedricha von Schillera. Kompozytor byt dyrygentem
Wroctawskiego Stowarzyszenia Orkiestralnego w latach 1883-1890.

First edition of the cantata "Das Lied von der Glocke" (The Song about the Bell), Op. 45,
composed by Max Bruch to the poem by Friedrich Schiller. The composer was the director of the
Wroctaw Orchestral Society (Breslauer Orchester-Verein) from 1883 to 1890.

Erste Ausgabe der Kantate "Das Lied von der Glocke" Op. 45, komponiert von Max Bruch
zum Text von Friedrich von Schiller. Der Komponist war in den Jahren 1883-1890 Dirigent
des Breslauer Orchester-Vereins.

Prvni vydani kantaty "Das Lied von der Glocke" op. 45, zkomponované Maxem Bruchem na text
Friedricha von Schillera. Skladatel byl v letech 1883-1890 dirigentem Vratislavského orchestralniho
spolku.

(10.31) Program koncertu Maxa Brucha (1838-1920), byt on w latach 1883-1890 dyrygentem
Wroclawskiego Stowarzyszenia Orkiestralnego. W koncercie wzieli udziat takze Pablo de Sarasate
(1844-1908 ) oraz Clara Tuczek-Bruch (1854-1919). Odbyt si¢ on dnia 28 lutego 1888 r. w Wielkiej
Sali "Domu Koncertowego" przy obecnej ul. Pifsudskiego.

Programme of a concert by Max Bruch (1838-1920), who was conductor of the Wroctaw Orchestral
Society from 1883 to 1890. Pablo de Sarasate (1844-1908) and Clara Tuczek-Bruch (1854-1919)
also took part in the concert, which took place on February 28, 1888, in the Great Hall
of the Concert House (Breslauer Konzerthaus) on today's Pitsudski Street.

Das Programm des Konzerts von Max Bruch (1838-1920). In den Jahren 1883-1890 war er Dirigent
des Breslauer Orchester-Vereins. Am Konzert haben auch Pablo de Sarasate (1844-1908)
und Clara Tuczek-Bruch (1854-1919) mitgewirkt. Es fand am 28. Februar 1888 im Grofen Saal
im "Breslauer Konzerthaus" an der heutigen Pifsudski Str. statt.

Program koncertu Maxe Brucha (1838-1920), ktery byl v letech 1883-1890 dirigentem Vratislavské
orchestralni spolecnosti. Koncertu se rovnéz zucastnili Pablo de Sarasate (1844-1908) a Clara
Tuczek-Bruch (1854-1919). Koncert se konal 28. tinora 1888 ve velkém salu "Domu
Koncertowého" na dnesni ulice Pitsudského.

(10.32) Wizytowka Maxa Brucha z okresu, kiedy wyktadat kompozycje (1891-1910) w Krolewskiej
Akademii Sztuk w Berlinie. U gory wizytdwki i na kopercie - adres Maxa Kauffmanna,
ktdry pochodzit z wroctawskiej rodziny przemystowcow, roztaczajacej mecenat nad muzyka
Wroclawia w XIX w.

Max Bruch's calling card from the period when he taught composition (1891-1910) at the Royal
Academy of the Arts in Berlin. At the top of the card and on the envelope is the address of Max
Kauffmann, who was from a Wroctaw family of industrialists and who greatly supported Wroctaw
music in the 19th century.

Visitenkarte von Max Bruch aus der Zeit als er Vortridge im Fach - Komposition (1891-1910)
an der Koniglichen Akademie der Kiinste in Berlin gehalten hat. Oben der Visitenkarte und auf

dem Umschlag befindet sich Anschrift von Max Kauffmann, der aus der Breslauer
Industriellenfamilie, die Musik in Breslau im 19. Jahrhundert geférdert hat, stammte.

Vizitka Maxe Brucha z doby, kdy vyucoval skladbu (1891-1910) v berlinské Kralovské akademii
uméni. V horni ¢asti vizitky a na obalce je adresa Maxe Kauffmanna, jenz pochézel z rodiny
vratislavskych primyslnik( podporujicich hudbu ve Vratislavi v 19. stoleti.
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Do najbardziej znanych muzykow wystepujgcych goscinnie na scenie opery w Grazu nalezeli w latach
osiemdziesigtych i dziewigcdziesigtych: tenor kameralista Emil Giinther, bawarski spiewak kameralista
Eugen Gura, jeden z najbardziej liczgcych sie w ostatnich dwudziestu pieciu latach XIX w. barytonow,
ktory zaangazowany byt w Monachium, Wroclawiu, Lipsku i Hamburgu, a takze Fritz Heuckeshofen,
ktory doskonale sprawdzal sie jako bohaterski, zabawny oraz liryczny tenor, wyksztalcony w Dessau,
pozniej zaangazowany takze w Zurychu, Kassel, Pradze i Wroclawiu.

Among the most famous guest artists at the Opera in Graz in the 1880's and 90's were the tenors Emil
Gunther and Fritz Heukeshofen (heroic tenor, tenor buffo, and lyric tenor), both having the title
"Chamber Singer", the latter trained in Dessau and also appearing in Zurich, Kassel, Prague,
and Wroclaw. Another was one of the most significant baritones of the last quarter of the 19th century,
Eugen Gura, a Royal Bavarian Chamber Singer, who also sang in Munich, Wroclaw, Leipzig,
and Hamburg.

Zu den namhaftesten Gisten der Grazer Oper zdihlten in den achtziger und neunziger Jahren der Tenor
Kammersinger Emil Gtinther, ferner der kgl. bayrische Kammersinger Eugen Gura, einer
der bedeutendsten Baritone im letzten Viertel des 19. Jahrhunderts, der in Miinchen, Breslau, Leipzig
und Hamburg engagiert war sowie der als Helden- und Spieltenor wie als lyrischer Tenor bewidhrte,
in Dessau ausgebildete Fritz Heuckeshofen, der dann auch in Ziirich, Kassel, Prag, Breslau engagiert war.
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Mezi proslulymi umélci opery v Grazu byli na konci 19. stoleti tenoristé Emil Giinther a Fritz
Heuskeshofen a barytonista Eugen Gura. Vystupovali rovnéz ve Vratislavi, Praze, Mnichove,
Krdlovci, Lipsku, Hamburku a Zurichu.

(10.33) Program benefisu z okazji urodzin Ludwiga van Beethovena (1770-1827) w Krajowym
Teatrze w Grazu w dniu 16 grudnia 1881 r. Warty podkreSlenia jest fakt wykonania uwertur
Leonore I, II, III. Pierwsza uwertura Leonore byla grywana bardzo rzadko (w zasadzie zostata
pomyslana dla spektaklu w Pradze, ktory nigdy sie nie odbyt), druga otwierata prapremiere, trzecia
- "Grofle Leonoren-Ouvertiire" (Wielka uwertura Leonore) wydata si¢ pdzniej Beethovenowi zbyt
obszerna; dzi§ grana jest czesto przed ostatnim obrazem jako cezura i przejscie do finatu.

The programme of a benefit performance to celebrate the birthday of Ludwig van Beethoven
(1770-1827) at the Landestheater (Regional Theatre) in Graz on December 16, 1881. It is worth
noting that Leonore Overtures Nos. 1, 2, and 3 were performed. Leonore Overture No 1, which
was seldom played, was in fact composed for a performance in Prague which never took place.
Leonore Overture No 2 was the one used in the premiere of the opera, while No 3, the "Great
Leonore Overture', later seemed to extensive to Beethoven and is nowadays often inserted before
the last scene as a caesura and transition to the Finale.

Das Programm der Benefizvorstellung anldflich des Geburtstages Ludwig van Beethoven
(1770-1827) des Landestheaters Graz am 16. Dezember 1881. Bemerkenswert ist die Verwendung
der Leonoren-Ouvertiiren 1, 2 und 3. Die erste Leonoren-Ouverture wurde nur sehr selten gespielt
(sie war eigentlich fiir eine Auffithrung in Prag gedacht, die nie stattfand), die zweite leitete
die Urauffithrung ein, die dritte, die "Grofle Leonoren-Ouvertiire" erschien Beethoven spiter als
zu umfangreich; heute wird sie oft vor dem letzten Bild als Zasur und Ubergang zum Finale
eingesetzt.

Program benefi¢niho koncertu k oslave narozeni Ludwiga van Beethovena (1770-1827). Vyjimecné
byly provedeny vsSechny tii ouvertury nazvané "Leonora", coz je pozoruhodné. Prvni byla
zkomponovana a ur¢ena k provedeni v Praze, ale nebyla zde uvedena, druha uvedla prvni provedeni
dila a teti dodnes slouZi jako cezura a ptechod k opernimu finale.

(10.34) Program 172. spektaklu w ramach rocznego abonamentu w 1881 r. Teatru Krajowego
w Grazu. Pod batuta kapelmistrza A. Skraupa wystawiono oper¢ "Margarethe" (Faust), czgsto
okreSlang mianem "Boulevard Version". Tekst wedlug Johanna Wolfganga von Goethe,
opracowanie muzyczne Charlesa Gounoda (1818-1893), przy czym wersja tekstowa zawiera wigcej
z Florentina Carrésa Drame fantastique "Faust et Marguerite" z 1850 r. niz z Goethego.

The programme of the 172nd 1881 subscription concert at the Landestheater (Regional Theatre)
in Graz, conducted A. Skraup, of "Margarethe" (Faust), which is often termed a "boulevard" opera.
Based on Johann Wolfgang von Goethe's poem, with music composed by Charles Gounod (1818-
1893), the libretto itself contains more of Michel Florentin Carré's 1850 "fantastical drama" "Faust
et Marguerite" than of Goethe's "Faust".

Das Programm der 172. Vorstellung im Jahresabonnement 1881 des Landestheaters Graz. Unter
der Leitung von Kapellmeister A. Skraup gelangte die oft als "Boulevard Version" bezeichnete
Oper "Margarethe" (Faust) zu Auffithrung. Text nach Johann Wolfgang von Goethe, Vertonung
Charles Gounod (1818-1893), wobei die Textvorlage mehr von Michel Florentin Carrés Drame
fantastique "Faust et Marguerite" von 1850 enthélt als von Goethe.

Program k predstaveni "Fausta a Markétky" Charlese Gounoda (1818-1893) z roku 1881
pod taktovkou A. Skraupa (Alfréd Skroup). Libreto této nejuspesnéjsi, tzv. "bulvarni" verze dila bylo
spojovano spise s dramatickou fantazii "Faust a Markétka" Michela Florentina Carrése z roku 1850
nez s Goethovym "Faustem".
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(10.35) Program benefisu na rzecz zwiazku "Colonie" w Teatrze Krajowym w Grazu w dniu
25 grudnia 1881 r. Pod batuta kapelmistrza A. Skraupa wystawiono opere romantyczng "Oberon -
Krol Elfow" Carla Marii von Webera (1786-1826). Po raz pierwszy w Grazu zostala wystawiona
wersja opracowana i poszerzona przez Franza Wiillnera (1832-1902). Kompozytor Franz Wiillner
byl przyjacielem Johannesa Brahmsa (1833-1897).

The programme to a benefit performance for the "Colonie" Society at the Landestheater (Regional
Theatre) in Graz on December 25, 1881, with A. Skraup conducting Carl Maria von Weber's (1786-
1826) romantic opera "Oberon, King of the Elves". This was the first time that this version, which
had been reworked and expanded by Franz Wiillner (1832-1902), was played in Graz. Franz
Wiillner was a composer and a close friend of Johannes Brahms (1833-1897).

Das Programm der Benefizvorstellung zu Gunsten des Vereines "Colonie" des Landestheaters
Graz am 25. Dezember 1881. Unter der Leitung von Kapellmeister A. Skraup kommt Carl Maria
von Weber's (1786-1826) romantische Oper "Oberon - Konig der Elfen" zur Auffiihrung. Erstmalig
wird die, von Franz Wiillner (1832-1902) bearbeitete und erweiterte Version in Graz gespielt. Der
Komponist Franz Wiillner war ein Freund von Johannes Brahms (1833-1897).

Program benefi¢niho uvedeni "Oberona" Carla Marii von Webera pod taktovkou A. Skraupa,
uréeného sdruzeni "Colonie". Verze s recitativy Franze Wiillnera (1832-1902) byla poprvé
provedena v Grazu. Skladatel Franz Wiillner byl blizkym pfitelem Johannesa Brahmse (1833-1897).

(10.36) Program 10 spektaklu w ramach rocznego abonamentu w 1881 r. pod dyrekcja
A. Schreibera w Teatrze przy Franzensplatz w Grazu. Wystawiono $wiecaca triumfy opere
"Der Prophet" (Prorok) wediug Giacomo Meyerbeera (1791-1864) w niemieckim opracowaniu.
W spektaklu w dniu 16 kwietnia 1888 r. po raz pierwszy wystapili w rolach gtéwnych Maria Jirasek
i Alexander Oswald.

The programme to the tenth 1881 subscription concert at the Theater am Franzensplatz in Graz,
conducted by A. Schreiber, with the German version of the extremely successful opera
"The Prophet", composed by Giacomo Meyerbeer (1791-1864). In this performance,
on April 16, 1888, Maria Jirasek and Alexander Oswald first appeared in the leading roles.

Das Programm der 10. Vorstellung im Jahresabonnement 1881 des Theaters am Franzensplatz in
Graz unter der Direktion A. Schreibers. Zur Auffithrung gelangte die tiberaus erfolgreiche Oper
"Der Prophet" nach Giacomo Meyerbeer (1791-1864) in deutscher Bearbeitung. Bei dieser
Vorstellung am 16. April 1888 traten Frau Maria Jirasek und Herr Alexander Oswald erstmals
in den Hauptrollen auf.

Program piedstaveni v divadle na Frantiskanském namésti v Styrském Hradci 16. dubna 1888,
kde debutovali Maria Jirasek a Alexander Oswald. Tehdy byla uvedena némecka verze opery
"Prorok" Giacomo Meyerbeera (1791-1864).
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Serena mente iubilo
muzyka z rekopisow XII-XVI wieku ® music from manuscripts from 12th to 16th centuries
e die Musik aus den Handschriften vom 12. bis zum 16. Jh @ hudba v rukopisech od 12. do 16. stoleti

Muzyka kompozytoréw Slaskich XV-XX wieku (cz. 1)
® The music of Silesian composers from the 15th to 20th centuries (part I)
® Die Musik der schlesischen Komponisten vom 15. bis zum 20. Jh (I. Teil)
© Hudba slezskych skladatelti od 15. do 20. stoleti (1. dil)

Krotka historia muzyki polskiej (cz. 1) ® A Short History of Polish Music (part I)
e Eine kurze Geschichte der polnischen Musik (I. Teil) ® Stru¢na historie polské hudby (1. dil)

Musica Rediviva
z wroctawskich drukéw muzycznych XVI i XVII wieku ® from Wroctaw music prints of the 16th
and 17th centuries ® aus den Breslauer Musikdrucken des 16. und 17. Jhs.
e 7 vratislavskych hudebnich tiskd 16. a 17. stoleti

Muzyka w XIX-wiecznym Wroclawiu, Grazu i Pradze (cz. 1) ® The Music of 19th Century Wroclaw,
Graz and Prague (part I) ® Die Musik im 19. Jahrhundert in Breslau, Graz und Prag (I. Teil)
© Hudba 19. stoleti ve Vratislavi, Styrském Hradci a Praze (1. dil)

Muzyka kompozytoréw Slaskich XV-XX wieku (cz. 2)
® The music of Silesian composers from the 15th to 20th centuries (part IT)
® Die Musik der schlesischen Komponisten vom 15. bis zum 20. Jh (II. Teil)
© Hudba slezskych skladatelti od 15. do 20. stoleti (2. dil)

Schmertzhaffter Lieb und Creutz-Weeg...
Krzeszowska ksigzka pasyjna ® The Krzeszow Passion Book
e Das Griissauer Passionsbuch ® Krzeszowska pasijova kniha

Joseph von Eichendorff
Slaski romantyk ® a Silesian Romantic ® der schlesische Romantiker ® slezsky romantik

Krotka historia muzyki polskiej (cz. 2) ® A Short History of Polish Music (part IT)
e Eine kurze Geschichte der polnischen Musik (IL Teil) ® Stru¢na historie polské hudby (2. dil)

Muzyka w XIX-wiecznym Wroclawiu, Grazu i Pradze (cz. 2) ® The Music of 19th Century Wroclaw,
Graz and Prague (part II) ® Die Musik im 19. Jahrhundert in Breslau, Graz und Prag (II. Teil)
® Hudba 19. stoleti ve Vratislavi, Styrském Hradci a Praze (2. dil)

Podsumowanie ® Summary ﬂ m 12 CD
Zusammenfassung ® Shrnuti “ m
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